(e) Los registros que permitan la formula-
cion de un balance de activos y pasivos de cada
afno econdmico al 31 de diciembre de cada ano

NOMBRAMIENTO DE REVISORES

Articuwlo 7
Los revisores que serin personas que no estén
al servicio de las Nactones Unidas, seran nom
brados en la forma que determine la Asamblea
General.l! Fstos revisores serian designados por
periodos de tiempo que determine Ta Asamblea
General.

CUsTonta D¥ FONDOS

Articulo 18
El Secrctario General designard el banco o
bancos en que se depositen los fondos de la
Organizacién.

"I'RANSFERENCIAS DENTRO DEJ PRESUPUESTO)

DURANTE EI. ANO ECONOMIGO

Articulo 19

Las transferencias que cfectue el Secretario
General dentro del presupuesto se podrdn reali-
zar solo hasta donde lo permitan los términos
de la resolucién adoptada por la Asamblea Gene-
ral sobre el presupuesto.

DispONIBILIDAD DE PARTIDAS

Articulo 20

El saldo de las partidas que no hayan sido
afectadas al 31 de diciembre del afo econémico
a que deban aplicarse sera cancelado a fin de
hacer los reajustes del caso en el presupuesto
siguiente.

Articulo 21

El pago de las obligaciones pendientes hasta ¢l
31 de diciembre se efectuara entre el 19 de enero
y el ultimo dia de febrero, con cargo a las cuentas
del afo econémico anterior. El 1° de marzo, el
saldo no liquidado de estas obligaciones sera
trasladado a las cuentas del afio econdémico en
curso.

Articulo 22

Dentro del margen de las obligaciones que
respalden, las partidas presupuestarias permane-
cerdn disponibles por un periodo que no exceda
de tres afios a partir del primer dia del afio
econdmico a que corresponden. Cualquier saldo
de la partida que quede sin utilizarse serd can-
celado, ajustindoselo dentro del presupuesto
siguiente.

Fonpos FipuciaRios v OTROs Fonpos ESPECIALES

Articulo 23
Se'mantendrdn separadamente las cuentas con-
venientes para fondos fiduciarios u otros fondos

1 Vease Ia resolucién aprobada por la Asamblea General
en su quincuagésima reunién plenaria. celebrada o 7 de
diciembre de 1946. (Piag 99
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especiales con ¢l fin de efectuar la contabilidad
de las stumas no reclamadas, de las sumas recibi-
das y mantenidas en suspenso y de los proyectos
cuya ejecucion mmplique todo un ciclo de opera-
aones. La auwtoridad  competente determinard
de una manera categorica los propasitos y limita-
dones de cada tondo fiduciario o de otra indole

psprecial que se establesea.
INVFRSIONES

Articulo 24
Fl secretario General estara autorizado a efec-
tan versiones a corto plazo de las sumas no
requeridas para necesidades inmediatas, debiendo
informar periddicamente al Comité Asesor acerca
de Tas inversiones que ha realizado.

RESOLUCIONES DEL. CONSE)JO CONCERNIENTES A LOS
GASTOS DF LAS NACIONES UNIDAS

Articulo 25

Ninguna resolucién que implique gastos im-
putables a los fondos de las Naciones Unidas
serd aprobada por un Consejo a menos que éste
tenga ante si un informe del Secretario General
sobre los alcances financieros de las propuestas,
conjuntamente con un cdlculo de los costos que
implique una propuesta determinada.

81 (1). Relaciones presupuestarias y financieros
con los organismos especializados'

I.a Asamblea General,

Constderando el parrafo 3 del Articulo 17 de
la Carta de las Naciones Unidas, que dispone
qU(“

“L.a Asamblea General considerard y aprobari
los arreglos financieros y presupuestarios que
se celebren con los organismos especializados de
que trata el Articulo 57 y examinard los pre-
supuestos administrativos de tales organismos
especializados con el fin de hacer recomenda-
ciones a los organismos correspondientes.”

Considerando las opiniones expresadas por las
diversas delegaciones en la reunién vigésima sép-
tima del Comité Quinto en el sentido de que es
de desear que se establezca un sistema de estrechas
relaciones presupuestarias y financieras con las
Naciones Unidas y los organismos especializados,
para dar cumplimiento a las disposicicnes de la
Carta;

Requiere del Secretario General que, previa
consulta con el Comité Asesor en cuestiones
administrativas y presupuestarias:

1. Continie las discusiones preliminares con
los organismos especializados e informe y for-
mule recgmendaciones a la Asamblez General
en su proxima sesion ordinaria;

" Véase ademis la pigina 66.



2. De ser posible, afiada al presupuesto de las
Naciones Unidas para 1918, cn forma de anexos
informativos, los presupuestos o los proyectos de
presupuestos de los organismos espeaializados
para 19418, con ¢l {in de presentar a o Asamblea
General un cilculo gencral de los gastos de las
Naciones Unidas y de los organismos especiali-
zados:

presentar a la aprobacion de la Asamnblea Gene-

Considere todas las formulas posibles de

ral los presupuestos de los diversos arganismos
especializados:

4. Organice, a la mayor brevedad posible, y de
acucrdo con las disposiciones presupuestarias 'y
financieras de los acuerdos con los organismos
espccializados, los controles fiscales comunes vy
las prdcticas presupuestarias, administrativas y
financieras corrientes.

Sexagesima quinta reun:in plenana,
14 de diciembre de 1946.

82 (I). Plan provisional de jubilacién del per-
sonal y fondos de seguros y otros benefi-
cios afines

A. PLAN PROVISIONAL JUBILACION DEL
PERSONAL Y FONDO DE PREVISION

DE

Con el fin de ofrecer condiciones de empleo
que puedan atraer de todas partes del mundo
candidatos realmente idéneos, debe prepararse
sobre bases convenientes, un plan de jubilacién
del personal, que deberia tener en un principio
cardcter provisional y contener disposiciones que
aseguren una transicién equitativa del Fondo de
Prevision del Personal creado como consecuencia
de la resolucién adoptada por la Asamblea Ge-
neral el 13 de febrero de 1946 sobre la organiza-
cion de la Secretaria:

La Asamblea General, por consiguiente,

Aprueba las reglamentaciones provisionales del
Plan Mixto de Jubilacién del Personal, tal como
se las detalla en el Anexo I;

Resuelve que el Fondo de Prevision del Per-
sonal contintie funcionando mientras existan
empleados amparados por €l que no tengan ac-
ceso al Plan de Pensiones creado por la reglamen-
tacién antedicha; quedando entendido, sin
embargo, que no se admitirdn nuevos miembros
al Fondo de Previsién después de haber entrado
en vigencia dicho reglamento;

Solicita que, si no se lo ha hecho antes asi,
cada Gobierno Miembro tome, de acuerdo con la
recomendacién aprobada por la Asamblea Ge-
neral en su trigésima primera reunién plenaria
del 13 de febrero de 1946, las medidas neccsarias
para salvaguardar los derechos a pensién de las
personas que acepten cargos en la Secretaria de
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la Organizacién, hasta tanto se concluya un
acuerdo con las Naciones Unidas de conformidad
con la secciéon 12 del reglamento antedicho;

Resuelve que el Secrctario General se ponga
lo antes posible en comunicacién con los Gobier-
nos e los paises que sean Micmbros de las Na-
ciones Unidas con objeto de negociar los acuer-
dos correspondientces, segan la seccion 12 ante-
dicha.

B NOMBRAMIENTO POR 1A ASAMBLFA GENERAL

DF CIERTOS MIEMBROS DEL. COMITE DE

PENSIONES DEL, PERSONAL

La Asamblea General, habiendo aprobado el
Reglamento Provisional del Plan Mixto de Jubi-
lacion del Personal de las Naciones Unidas,

Declara que las personas que se indican a con-
nuaciéon han sido clegidas por 3 afos como miem-
bros del Comité de Pensiones para el Personal de
las Naciones Unidas, creado de conformidad con
la scceion 20 de dicho reglamento:

Miembiros:
St 1. Lesrau (Bélgica)
Sr. P M. Cuernysnov (Union de Republicas
Socialistas Soviéticas)
Sr. A J. ALtMEYER (Estados Unidos de Amé-
rica)

Suplentes:

Sr. 5. K. Kirrarani (India)

Sr. G. PessseL (Francia)

Sr. Diego Mejyia (Colomi :2)
C. REGLAMENTO PARA EL. PAGO DE COMPENSA-
CIONES FAMILIARES Y SUBSIDIOS PARA

EDUCACION

La Asamblea General aprueba como agregados
al Reglamento Provisional del Personal, con
efecto desde el 19 de enero de 1947, las disposi-
ciones relativas a compensaciones familiares y
subsidios para la educacién, como se establece en
el Anexo II.

D. ATENCION MEDICA DF LOS MIEMBROS
DEL PERSONAL

Reconociendo la necesidad de asegurar a los
miembros del personal una atencién médica
adecuada y oportuna,

La Asamblea General autoriza al Secretario
General:

I. A entrar en arreglod con el “Health Insur-
ance Plan of Greater New York” y el “Asso-
ctated Hospital Service” pari extender los bene-
(icios de ambas instituciones a los miembros del
personal, sobre una base razonable de pago;

2. A pagar del presupuesto general de las Na-
ciones Unidas, en nombre de cada miembro del



